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זוהר היומי
זוהר דברים — דף רפ״ז ע״ב

פרשת האזינו · פרשת האזינו

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רפ״ז ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

שׁ קֹּדֶ רוּחַ הַ ן בְּ כָ שְּׁ מַ תְ ין אִ לֵּ ין אִ לִּ י מִ כִ א, אוּף הָ תָּ תַ א לְ ילָּ עֵ שׁ מֵ קֹּדֶ רוּחַ הַ כָא בְּ שְּׁ מַ תְ ה אִ ירָ שִׁ

ה. ירָ ה שִׁ ר מֹשֶׁ ךְ אָמַ ין כָּ גִ א, וּבְ תָּ תַ א לְ ילָּ עֵ מֵ

תרגום לעברית

ה אי. מַ דַּ ה וַ ירָ ק, שִׁ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ את? אָמַ רֵ ה נִקְ ירָ י שִׁ כִ ה, וְ ירָ שִּׁ ת הַ י, כָּתוּב אֶ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

שׁ קֹּדֶ רוּחַ הַ ים בְּ כִ שָׁ מְ לּוּ נִ ים אֵ רִ בָ ךְ דְּ ה, אַף כָּ טָּ מַ ה לְ לָ עְ מַּ שׁ מִ קֹּדֶ רוּחַ הַ כָה בְּ שְׁ מְ ה נִ ירָ שִּׁ

ה. ירָ ה שִׁ ר מֹשֶׁ שּׁוּם זֶה אָמַ ה, וּמִ טָּ מַ ה לְ לָ עְ מַּ מִ

טקסט הזוהר

יִם. מַ שָּׁ ינוּ הַ זִ אֲ יב הַ תִּ כְ לָּה, דִּ א מִ א יֵימָּ ד לָ ין, עַ אִ לָּ עִ א לְ רָ קָ ה, וְ ר מֹשֶׁ אי אָמַ י הַ זֵי, כּוּלֵ א חֲ תָּ

הוּ לְּ ישׁ כֻּ עִ לָּה, אַרְ א מִ יֵימָּ ד דְּ א. עַ רָ קְ יָ' אֶ ם יְ י שֵׁ שּׁוּם כִּ ה. מִ כָל כַּךְ לָמָּ גוֹ'. וְ ר וְ טָ יַעֲרוֹף כַּמָּ

ין. מִ לְ עָ

תרגום לעברית

יִם. מַ שָּׁ ינוּ הַ זִ אֲ כָּתוּב הַ בָר, שֶׁ ר דָּ ם יֹאמַ רֶ ים טֶ יוֹנִ לְ עֶ א לָ רָ קָ ה וְ ר מֹשֶׁ ה, כָּל זֶה אָמַ אֵ בֹּא רְ

ישׁ כָּל עִ רְ בָר, הִ ר דָּ יֹּאמַ ד שֶׁ א. עַ רָ קְ ם ה' אֶ י שֵׁ שּׁוּם כִּ ה? מִ ךְ לָמָּ כָל כָּ גוֹ'. וְ ר וְ טָ יַעֲרֹף כַּמָּ

עוֹלָמוֹת. הָ
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לָא ק קָ ין. נָפַ מִ לְ ישׁוּ עָ גִּ רְ תְ ה, אִ רָ בֵּ דַ אֲ יִם וַ מַ שָּׁ ינוּ הַ זִ אֲ ה הַ ר מֹשֶׁ אָמַ א דְּ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ אנָא בְּ תָּ

ישׁ גִּ רְ תְ ינָךְ אִ גִ ר נָשׁ, וּבְ בַ יהּ דְּ רֵ א כֹּלָּא. אַתְּ בְּ מָ לְ ישׁ עָ עִ רְ אי אַתְּ מַ מַ ה, אֲ ה מֹשֶׁ ר, מֹשֶׁ אָמַ וְ

לּוֹי. יתוּ מִ צִ אֲ קוּ, וַ תָ תָּ שְׁ א אִ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ א. בְּ רָ קְ יָ' אֶ ם יְ י שֵׁ ר, כִּ אָמַ ח וְ תַ א. פָּ מָ לְ עָ

תרגום לעברית

עוֹלָמוֹת. יָצָא קוֹל שׁוּ הָ גְּ רַ תְ ה, הִ רָ בֵּ דַ אֲ יִם וַ מַ שָּׁ ינוּ הַ זִ אֲ ה הַ ר מֹשֶׁ אָמַ ה שֶׁ עָ הּ שָׁ אוֹתָ נוּ, בְּ דְ לָמַ

גָּשׁ ךְ נִרְ לְ לָ גְ ם, וּבִ ל אָדָ נוֹ שֶׁ ה בְּ עוֹלָם? אַתָּ ת כָּל הָ ישׁ אֶ עִ רְ ה מַ דּוּעַ אַתָּ ה, מַ ה מֹשֶׁ ר: מֹשֶׁ אָמַ וְ

יו. רָ בָ דְ יבוּ לִ שִׁ קְ הִ קוּ וְ תְּ תַּ שְׁ ה נִ עָ הּ שָׁ אוֹתָ א. בְּ רָ קְ ם ה' אֶ י שֵׁ ר, כִּ אָמַ ח וְ תַ עוֹלָם?! פָּ הָ

טקסט הזוהר

השלמה מההשמטות )סימן י''ח(

הוּ. ר' אַבָּ יָּיא, וְ ר' חִ ס, וְ חָ נְ יהּ ר' פִּ מֵּ אלוּ קַ אי. עָ ן יוֹחָ עוֹן בֶּ מְ י שִׁ בִּ ה רַ לָ חָ שֶׁ נָן, כְּ בָּ נוּ רַ תָּ

ין ינִ יְ עַ א מְ ילָ עֵ לְ ינָא דִּ י דִּ א בִּ ר לוֹן, לָ יב. אָמַ כִ א, שָׁ מָ לְ עָ א דְ יָימָ אן )דהוא( קְ רוּ לוֹ, מַ אָמְ

נָא לָאו אֲ ילָא. דַּ עֵ לְ יָּינָא דִ דַ אָכָא וּלְ לְ מַ יב לְ יהִ יְ תְ נָא מִ ית אֲ לֵ זָאי דְּ נָא חֲ א אֲ הָ ינָאי, דְּ דִ בְּ

ינוּ יְ הַ ינֵיהּ. וְ י דִּ א בִּ לָ ינֵיהּ, וְ יְ יךְ הוּא דַּ רִ א בְּ שָׁ י, קוּדְ ילִ ינָא דִּ אי דִ לָּא הַ א. אֶ נֵי נָשָׁ אָר בְּ שְׁ כִּ

ר, לֹמֹה אָמַ  ן שְׁ כֵ י. וְ יבִ ה רִ יבָ רִ ים וְ לֹהִ  י אֱ נִ טֵ פְ יהּ )תהלים מג( שָׁ מֵּ יהּ קַ עוּתֵ בָ ד, בְּ וִ ר דָּ אָמַ דְּ

א. לָא אַחֲרָ חוֹדוֹי, וְ לְ דּוֹ, הוּא בִּ בְ ט עַ פַּ שְׁ )מלכים א ח( לַעֲשׂוֹת מִ

תרגום לעברית

י בִּ רַ יָּיא וְ י חִ בִּ רַ ס וְ חָ נְ י פִּ בִּ נָיו רַ פָ נְסוּ לְ כְ אי, נִ ן יוֹחַ עוֹן בֶּ מְ י שִׁ בִּ ה רַ לָ חָ שֶׁ ינוּ, כְּ בּוֹתֵ נוּ רַ שָׁ

ין ית דִּ לֹא בֵּ ם,  הֶ ר לָ עוֹלָם, שׁוֹכֵב )מת( ?! אָמַ ל הָ מּוּדוֹ שֶׁ י )שהוא( עַ רוּ לוֹ, מִ אַבָּא. אָמְ

י נִ אֲ לָה, שֶׁ עְ ל מַ יָּן שֶׁ דַּ לַ אָךְ וְ לְ ן לַמַּ תָּ י נִ נִ ין אֲ אֵ ה שֶׁ י רוֹאֶ נִ י אֲ הֲרֵ י, שֶׁ ינִ דִ ים בְּ נִ יְּ עַ ה מְ לָ עְ ל מַ שֶׁ

זֶה ינוֹ. וְ ית דִּ לֹא בֵ  ן אוֹתוֹ וְ רוּךְ הוּא דָּ דוֹשׁ בָּ קָּ י, הַ לִּ ין שֶׁ דִּ א זֶה הַ לָּ ם. אֶ נֵי אָדָ אָר בְּ שְׁ לֹא כִ

ר, לֹמֹה אָמַ  ן שְׁ כֵ י. וְ יבִ ה רִ יבָ רִ ים וְ לֹהִ  י אֱ נִ טֵ פְ נָיו, )תהלים מג( שָׁ פָ תוֹ לְ שָׁ בַקָּ ד בְּ וִ ר דָּ אָמַ שֶׁ

ר. לֹא אַחֵ דּוֹ וְ בַ דּוֹ, הוּא לְ בְ ט עַ פַּ שְׁ )מלכים א ח( לַעֲשׂוֹת מִ
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אן נָטָ הוֹן דְּ נְּ ית מִ ינוֹי, אִ דִ ין בְּ לִ כְּ תַּ סְ א מִ ילָ עֵ לְ ינָא דִּ י דִ יב, בֵּ כִ ם שָׁ אָדָ הָ שֶׁ נָן )תנינן(, כְּ א תְ הָ דְּ

בַר ה דְּ יָין חוֹבָ זְ אַחְ כַף חוֹבָה, דְּ אן לְ נָטָ הוֹן דְּ נְּ ית מִ אִ ר נָשׁ, וְ בַ א דְּ כוּתָ יָין זְ זְ אַחְ כַף זְכוּת, דְּ לְ

י. עֵ ה בָּ וָ הֲ ה דְּ מָ ינָא, כְּ ן דִּ ישׁ מִ ינִ יק אִ א נָפִ לָ נָשׁ. וְ

תרגום לעברית

ים נּוֹטִ ם שֶׁ הֶ ינָיו., יֵשׁ מֵ דִ ים בְּ לִ כְּ תַּ סְ לָה מִ עְ ל מַ ין שֶׁ ית דִּ ם חוֹלֶה, בֵּ אָדָ שֶׁ נוּ, כְּ דְ י לָמַ הֲרֵ שֶׁ

ים חוֹבָתוֹ אִ רְ מַּ כַף חוֹבָה, שֶׁ ים לְ נּוֹטִ ם שֶׁ הֶ יֵשׁ מֵ ם, וְ אָדָ ל הָ ים זְכוּתוֹ שֶׁ אִ רְ מַּ כַף זְכוּת, שֶׁ לְ

יָה רוֹצֶה. הָ מוֹ שֶׁ ין כְּ דִּ ן הַ ישׁ מִ לֹא יוֹצֵא אִ  ם. וְ אָדָ ל הָ שֶׁ

טקסט הזוהר

י וֵ הֱ מֶ ישׁ לְ ינִ יל אִ א יָכִ לָ ב, וְ ל כּוֹלָא, הוּא טַ יט עַ לִּ שַׁ ילָּאָה, דְּ כָּא עִ לְ יהּ מַ ין לֵ אִ דָ אן דְּ ל מַ בָ אֲ

יר, דִ א תָּ זְכוּתָ י לִ ילָּאָה, נָטֵ כָּא עִ לְ מַ ילוֹי דְּ כִ נָן, מְ א תְ הָ א, דְּ מָ עְ אי טַ ב. מַ ינָא, בַּר טַ הוּא דִ הַ בְּ

יב, )תהלים תִ כְ א הוּא דִ ין, הֲדָ חוֹבִ ין וְ אִ טְ חֶ א לְ קָ בְ שָׁ יָדוֹ לְ א, וּבְ נוּתָ ימָ הֵ מְ יהּ צַד דִּ הוּא כּוּלֵ וְ

ר. ם אַחֵ לֹא עִ  גו', וְ ה וְ יחָ לִ סְּ ךָ הַ מְ י עִ קל( כִּ

תרגום לעברית

יוֹת הְ ם לִ לֹא יָכוֹל אָדָ  כֹּל - הוּא טוֹב, וְ ל הַ שּׁוֹלֵט עַ יוֹן, שֶׁ לְ עֶ ךְ הָ לֶ מֶּ ן אוֹתוֹ הַ דָּ י שֶׁ ל מִ בָ אֲ

זְכוּת ים לִ יוֹן נוֹטִ לְ עֶ ךְ הָ לֶ מֶּ ל הַ יו שֶׁ דּוֹתָ ינוּ, מִ נִ י שָׁ הֲרֵ עֲמוֹ? שֶׁ ה טַּ טּוֹב. מַ זֶּה חוּץ מִ ין הַ דִּ בַּ

כָּתוּב )תהלים חוֹבוֹת. זֶהוּ שֶׁ ים וְ אִ חֲטָ זֹּב לַ  עֲ יָדוֹ לַ מוּנָה, וּבְ אֱ ל הָ הוּא כֻּלּוֹ צַד שֶׁ יד, וְ מִ תָּ

ר. ם אַחֵ לֹא עִ  ךְ וְ מְּ א. עִ רֵ וָּ ן תִּ עַ מַ ה. לְ יחָ לִ סְּ ךְ הַ מְּ קל( עִ

טקסט הזוהר

י, אָתֵ א דְ מָ לְ עָ י לְ בֵ ר אַבָּ יסַ לֵ יל תְּ נָא אָעֵ אֲ ינָאי, וַ ין דִּ הוּא )יהא( יָדִ יהּ דְּ מֵּ ינָא קַ עֵ ךְ בָּ ין כָּ גִ וּבְ

הוֹן. נְּ א מִ שׁוּתָ ע רְ בַּ תְ א אֶ לָ עוֹד דְּ י, וְ יָדִ י בְּ חֵ מְ יִ אן דְּ א מַ הֵ א יְ לָ א, וְ תָ הָ בָ ר אֲ רוּ לוֹן בַּ עֲבָ א אֲ לָ דְּ
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ים לָעוֹלָם חִ תָ ר פְּ שָׂ ה עָ לֹשָׁ  שְׁ נֵס בִּ כָּ י אֶ נִ אֲ י, וַ ינִ הוּא יָדוּן דִּ נָיו שֶׁ פָ לְּ י מִ תִּ שְׁ קַּ שּׁוּם זֶה בִּ וּמִ

בַּע תְ לֹּא אֶ  י, שֶׁ יָדִ ה בְ חֶ מְ יִּ י שֶׁ יֶה מִ הְ לֹא יִ  אָבוֹת, וְ הָ ם חוּץ מֵ רוּ אוֹתָ בְ לֹּא עָ  עוֹד, שֶׁ בָּא, וְ הַ

ם. הֶ שׁוּת מֵ רְ

טקסט הזוהר

ד יל חַ א )הוה( יָכִ לָ והוּ, וְ וָ ן. תְּ מָּ ה תַּ וָ א הֲ לָ יהּ, דְּ עֵ רְ י מַ מוּ בֵּ חָ לָּה, וְ עוֹן מִ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

ין יחִ יק לוֹן רֵ לִ ין, סָ בִ הֲווֹ יָתְ ד דַּ יהוֹן. עַ וָת עֲלֵ הֲ ה דַּ בָּ ילוּ רַ חִ דְ יהּ, מִ פוּמֵ א בְּ לָ לָּ מַ הוֹן לְ נְּ מִ

ין, לִּ ל מִ לֵּ מַ ה מְ וָ הֲ עוֹן, וַ מְ י שִׁ בִּ רַ מוּ לְ חָ ד דְּ ב, עַ יַישַׁ תְ הוֹן אִ נְּ ד מִ חַ ד וְ כָל חַ ין, וְ יאִ גִּ י סַ מֵ בוּסְ דְּ

ר י. אָמַ ידֵ יתּוּן מִ עוֹן, חֲמִ מְ י שִׁ בִּ ר לוֹן רַ ן, אָמַ ידָ ר עִ תַ בָ ינֵיהּ. לְ ר מִ ן בַּ אן אַחֲרָ מָ ה חָ וָ א הֲ לָ וְ

כַד ב. וְ ן רַ מַ ךְ זְ עָ רְ י מַ בֵ ךְ בְּ ינָא לָ מֵ א חָ לָ ל דְּ ין עַ והִ וָ נָא תְּ לָּא כּוּלָּ ס, לָא. אֶ חָ נְ יהּ ר' פִּ לֵ

אן נָא מָ עְ דַ א יְ לָ לֵּל, וְ מַ ךְ מְ לָ נָא קָ עְ מַ שָׁ ן, וְ דֶ עֵ א דְּ תָּ נְ גִ ין דְּ מִ בוּסְ ין דְּ יחִ ן רֵ יק לָ לֵ ךְ סָ ינָא לָ מֵ חָ

ית ר לוֹן, לֵ רוּ לָאו. אָמַ י. אָמְ ידִ דִּ ר מִ נָא בַּ לָּה אוֹחֲרָ תּוּן מִ עְ מַ לָא שְׁ ר לוֹן, וְ . אָמַ ךְ מָּ ל עִ לֵּ מַ מְ

ין. יק יוֹמִ תִּ עַ ין דְּ בַר אַפִּ י סְ חמֵ מֶ יָין לְ זְ אַתּוּן חַ

תרגום לעברית

בֵּר דַ ם לְ הֶ ד מֵ חָ לֹא יָכֹל אֶ  הוּ, וְ מְ ם. תָּ יָה שָׁ לֹּא הָ  יוֹ שֶׁ לְ ית חָ אוּ בֵ רָ בָר, וְ עוֹן דָּ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

ים מִ שָׂ ל בְּ יחוֹת שֶׁ ם רֵ הֶ ה לָ לָ ים, עָ בִ יוּ יוֹשְׁ הָ ד שֶׁ ם. עַ יהֶ ה עֲלֵ יְתָ הָ דוֹלָה שֶׁ ה גְ ימָ אֵ יו מֵ פִ בְּ

ים יוּ רוֹאִ לֹא הָ  ים, וְ רִ בָ ר דְּ בֵּ דַ יָה מְ הָ עוֹן, וְ מְ י שִׁ בִּ רַ אוּ לְ רָ ד שֶׁ ב. עַ יַשֵּׁ תְ ד הִ חָ כָל אֶ ים וְ בִּ רַ

ס, חָ נְ י פִּ בִּ ר לוֹ רַ הוּ? אָמַ שֶּׁ ם מַ יתֶ אִ עוֹן, רְ מְ י שִׁ בִּ ם רַ הֶ ר לָ ן אָמַ מַ ר זְ אַחַ נּוּ. לְ מֶּ ים חוּץ מִ רִ חֵ אֲ

, ךְ ינוּ אוֹתְ אִ ר רָ שֶׁ כַאֲ ב, וְ ן רַ מַ ךְ זְ יְ לְ ית חָ בֵ ךְ בְּ ינוּ אוֹתְ אִ לֹּא רָ  ל שֶׁ ים עַ הִ מֵ נוּ תְ לָּ א כֻּ לָּ לֹא. אֶ

. ךְ מְּ ר עִ בֵּ דַ י מְ נוּ מִ עְ לֹא יָדַ  בֵּר, וְ דַ ד מְ חָ נוּ קוֹל אֶ עְ מַ שָׁ ן, וְ דֶ ל גַּן עֵ ים שֶׁ מִ שָׂ יחוֹת בְּ נוּ רֵ ה לָ לָ עָ

ים אוּיִ ם רְ ין אַתֶּ ם, אֵ הֶ ר לָ רוּ, לֹא. אָמַ י? אָמְ נִּ מֶּ ר חוּץ מִ ר אַחֵ בָ ם דָּ תֶּ עְ מַ לֹא שְׁ  ם, וְ הֶ ר לָ אָמַ

ים. יָּמִ יק הַ תִּ ל עַ נָיו שֶׁ ר פָּ בֶ אוֹת סֵ רְ לִ
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הוּא הַ ן בְּ עַ יהּ כְּ ית לֵ מִ נָא חָ אֲ א. דַּ מָ לָא חָ ס, דְּ חָ נְ ל ר' פִּ נָא עַ והְ וַ לָּה, תְּ כוּ מִ א לְ ימָ ר לוֹן, אֵ אָמַ

א רָ י אַתְ יָן לִ זְ אַחְ ילָא, וְ עֵ לְּ י מִ ילִ דִ רוּ בְּ דְ ן שָׁ עַ י. וּכְ רִ זָר בְּ עָ לְ י אֶ בִּ רַ ינֵיהּ מֵ א מִ תָּ תַ א, לְ מָ לְ עָ

נָא ירְ רֵ י. וּבָ ילוֹנִ שִּׁ יָּה הַ חִ ם אֲ ר עִ אי, בַּ תָּ בָּאי דּוּכְ לִ ר בְּ ישַׁ יְ תְ א אִ לָ י, וְ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ יָא לְ יקַ דִּ צַ דְּ

אשׁוֹן, רִ ם הָ הוֹן אָדָ נְּ א מִ ילָ עֵ יָא, וְ יקַ דִּ צַ ין דְּ תִ מָ שְׁ אָה נִ לַת מְ י תְּ מִּ אֲתוּ עִ ינָא, וַ אָתֵ אי, וְ תָּ דּוּכְ

הוּא ר הַ א. בַּ מָ לְ כָל עָ יהּ לְ י חוֹבֵ גַּלֵּ א יִתְ לָ י, דְּ עֵ י. וּבָ מִּ ל עִ לֵּ מַ ה מְ וָ הוּא הֲ יב גַּבָּאי, וְ ה יָתֵ וָ הֲ דְּ

א הָ יהּ דְּ ינָא לֵ מֵ נָא אֲ אֲ ן. וַ דֶ עֵ א דְּ תָּ נְ גִ נָא דְּ ילָ הוּא אִ הַ י בְּ כַּסֵּ תְ אִ ינֵיהּ, וְ גִ א בְּ יתָ יְ ר אוֹרַ אָמַ דְּ

לּוּ. יָיא )ס''א כבר( גִּ רַ בְ חַ

תרגום לעברית

ת י אוֹתוֹ כָּעֵ יתִ אִ י רָ נִ אֲ אָה, שֶׁ לֹּא רָ  ס שֶׁ חָ נְ י פִּ בִּ ל רַ י עַ תִּ הְ מַ בָר, תָּ כֶם דָּ ר לָ ם, אֹמַ הֶ ר לָ אָמַ

י אוּ לִ רְ הֶ ה וְ לָ עְ מַ לְ י מִ ילִ בִ שְׁ חוּ בִּ לְ ת שָׁ כָעֵ י. וְ נִ זָר בְּ עָ לְ י אֶ בִּ רַ נּוּ מֵ מֶּ ה מִ טָּ מַ בָּא, לְ עוֹלָם הַ בָּ

י. ילוֹנִ שִּׁ יָּה הַ חִ ם אֲ עִ י, חוּץ מֵ קוֹמִ י מְ בִּ לִ ב בְּ יַשֵּׁ תְ לֹא הִ  בָּא, וְ עוֹלָם הַ ים לָ יקִ דִּ צַּ ל הַ קוֹם שֶׁ מָ

ים - יקִ דִּ צַּ מוֹת הַ שְׁ נִּ ם מִ הֶ יוֹן מֵ לְ עֶ ים, וְ יקִ דִּ ל צַ מוֹת שֶׁ שָׁ י נְ מִּ י, וּבָאוּ עִ י וּבָאתִ קוֹמִ י מְ תִּ רְ רַ וּבָ

כָל אוֹ לְ טְ גַּלֶּה חֶ לֹּא יִתְ  שׁ שֶׁ קֵּ י, וּבִ מִּ ר עִ בֵּ דַ יָה מְ הָ י וְ לִ צְ ב אֶ יָה יוֹשֵׁ הָ אשׁוֹן, שֶׁ רִ ם הָ אָדָ

י תִּ רְ י אָמַ נִ אֲ ן. וַ דֶ ל גַּן עֵ ן שֶׁ ילָ אוֹתוֹ אִ ר בְּ תָּ סְ נִ לוֹ וְ לָ גְ ה בִּ תּוֹרָ ה הַ רָ אָמְ אוֹתוֹ שֶׁ עוֹלָם, חוּץ מֵ הָ

לּוּ. ים )כבר( גִּ רִ חֲבֵ י הַ הֲרֵ לוֹ שֶׁ

טקסט הזוהר

א, מָ עְ אי טַ א לָא. מַ מָ לְ נֵי עָ אָר בְּ שְׁ ל לִ בָ יר, אֲ פִּ שַׁ ב וְ יהוּ טַ ינַיְ יָיא בֵּ רַ בְ לּוּ חַ גִ הוּא דְּ ר הַ אָמַ

נָא ילָ הוּא אִ הַ א בְּ לָּ יהּ, אֶ י חוֹבֵ סוּמֵ רְ פִ א לְ עָ א בָּ לָ יהּ, וְ רֵ קָ ל יְ יךְ הוּא עַ רִ א בְּ שָׁ ס קוּדְ חָ דְּ

עוֹ תָּ שְׁ לָא אִ נָא, דְּ ירַ חֲבֵ א, לַ שָּׁ קוּדְ זָא דְּ רָ יהּ )לי( בְּ י לֵ יךְ הוּא גָּלֵ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ינֵּיהּ. וְ יל מִ כִ אֲ דַּ

א. מָ לְ עָ יֵיתוּן לְ ינוּן דְּ אִ יָיא, וּלְ רַ בְ י חַ וקֵ וָּ רַ א לְ לָ יהוּ, וְ ינַיְ יהוּ בֵּ יְ הֲדַ ינוּן בַּ אִ
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ס חָ ם? שֶׁ עַ טַּ ה הַ עוֹלָם לֹא. מָ נֵי הָ אָר בְּ ל שְׁ בָ ם - טוֹב, אֲ ינֵיהֶ ים בֵּ רִ חֲבֵ לּוּ הַ גִּ ר, אוֹתוֹ שֶׁ אָמַ

נּוּ. מֶּ אָכַל מִ ן שֶׁ ילָ אוֹתוֹ אִ א בְּ לָּ אוֹ, אֶ טְ ם חֶ סֵ רְ פַ ה לְ צָ לֹא רָ  בוֹדוֹ וְ ל כְּ רוּךְ הוּא עַ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

ם, ינֵיהֶ ם בֵּ הֶ ם בָּ רוּ הֵ בְּ דַ לֹּא יְ  ים שֶׁ רִ ינוּ, חֲבֵ רֵ חֲבֵ דוֹשׁ לַ קָּ לָּה לוֹ בַּסּוֹד הַ רוּךְ הוּא גִּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ וְ

יָּבאוּ לָעוֹלָם. לּוּ שֶׁ אֵ ים וּלְ רִ חֲבֵ הַ ים מֵ קִ וָּ לֹא לָרַ  וְ

טקסט הזוהר

א רָ קָ שּׁוּם יְ לָּא מִ ב, אֶ חָ א דְ תָ שּׁוּם חוֹבָ יהּ, לָאו מִ י בֵּ עֵ טָ ינִישׁ, וְ י כָּל אִ עֵ א בָּ לָ ה דְּ לָּ הוּא מִ וְ

יֵיתוֹן עוֹלָם. וְ י לְ מִ יב )שמות ג( זֶה שְׁ תִ יהּ, וּכְ ין בֵּ ירִ הִ א זְ א לָ נֵי נָשָׁ בְ ילָּאָה, דִּ א עִ מָ שְׁ דִּ

ל )ש''ט ע''ב( ה' סוּ אֶ רְ ן יֶהֶ יב, )שמות יט( פֶּ תִ כְ ינוּ דִּ יְ הַ י לוֹן. וְ יכֵ רִ א צְ לָ ה דְּ אַל מַ שְׁ מִ לְ

נָא, זַרְ י גָּ כִ וֹן. הַ אוֹתוֹ עָ ס בְּ פַּ תְ נִ ל וְ ב נוֹפֵ רַ ב, )מאי ונפל ממנו רב(. הָ נּוּ רָ מֶּ ל מִ נָפַ אוֹת וְ רְ לִ

א יתָ אִ יל )ונתפס( וְ א )לכולא(, הוּא נָפִ ישָׁ דִּ א קַ מָ י שְׁ אוֹרֵ יָיא )ס''א חברא( דְּ רָ בְ אי חַ הַ

וֹן. אוֹתוֹ עָ ס בְּ פַּ תְ נִ ל וְ ב נוֹפֵ רַ ב, הָ נּוּ רָ מֶּ ל מִ נָפַ יב וְ תִ כְ יהוּ, דִּ נַּיְ יר מִ הוּא חוֹבָא, יַתִּ הַ בְּ

תרגום לעברית

בוֹד שּׁוּם כְּ לָּא מִ א, אֶ טָ חָ א שֶׁ טְ חֵ שּׁוּם הַ לֹא מִ ה בוֹ,  טוֹעֶ ם, וְ יךְ כָּל אָדָ רִ לֹּא צָ  ר שֶׁ בָ הוּא דָ וְ

אֹל שְׁ יָבֹאוּ לִ עֹלָם. וְ י לְ מִ כָתוּב )שמות ג( זֶה שְּׁ ים בּוֹ, וְ ירִ הִ לֹא זְ ם  נֵי אָדָ בְּ יוֹן שֶׁ לְ עֶ ם הָ שֵּׁ הַ

ב. נּוּ רָ מֶּ ל מִ נָפַ אוֹת וְ רְ ל ה' לִ סוּ אֶ רְ ן יֶהֶ כָּתוּב )שמות יט( פֶּ זֶה שֶׁ ם. וְ הֶ יךְ לָ רִ לֹּא צָ  ה שֶּׁ מַ

דוֹשׁ, קָּ ם הַ שֵּׁ ים הַ דִ לַמְּ מְּ ים )חבר( שֶׁ רִ חֲבֵ לּוּ הַ י גּוֹזֵר, אֵ נִ ךְ אֲ וֹן. כָּ אוֹתוֹ עָ ס בְּ פָּ תְ נִ ל וְ ב נוֹפֵ רַ הָ

ס פָּ תְ נִ ל וְ ב נוֹפֵ רַ ב. הָ נּוּ רָ מֶּ ל מִ נָפַ כָּתוּב וְ ם, שֶׁ הֶ ר מֵ א יוֹתֵ טְ אוֹתוֹ חֵ צָא בְּ מְ נִ ל וְ הוּא נוֹפֵ

וֹן. אוֹתוֹ עָ בְּ

טקסט הזוהר

יהּ )ס''א זכאה ר לֵ ם. אָמַ תָ נָא הָ ה אֲ יהּ, אַבָּא, מָ ר לֵ יהּ, אָמַ רֵ זָר בְּ עָ לְ י אֶ בִּ יהּ רַ גַבֵּ יב לְ רֵ קָ

הוּא הַ ל בְּ בָ כָא אֲ כַּר הַ דְ לָא תִּ י דְּ רִ חולקך ברי, זמן סגי יהא דלא תתקבר גבאי, אבל( בְּ

א חָ בְּ שַׁ ינוּן לְ ין אִ ינִ זַמִּ יָא, דְּ יקַ דִּ ינוּן צַ ם אִ נָן עִ ין אֲ נָא. זַכָּאִ ירְ רֵ ךְ בָּ ידָ דִ י וְ ידִ א דִּ תָּ א, דּוּכְ מָ לְ עָ
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יב, )תהלים תִ כְ א הוּא דִ יהּ, הֲדָ מֵּ קַ ין )שמשין( דְּ שִׁ מְּ תַּ שְׁ מִ ין דְּ אָכִ לְ ינוּן מַ אִ א, דְּ מָ לְ י עָ ארֵ מָ לְ

. נֶיךָ ת פָּ ים אֶ רִ בוּ יְשָׁ ךָ יֵשְׁ מֶ שְׁ ים יוֹדוּ לִ יקִ דִּ קמ( אַךְ צַ

תרגום לעברית

ר לוֹ, )אשרי חלקך בני, זמן ם? אָמַ י שָׁ נִ ה אֲ ר לוֹ, אַבָּא, מָ נוֹ. אָמַ זָר בְּ עָ לְ י אֶ בִּ לוֹ רַ צְ ב אֶ רַ קָ

ךְ לְּ קוֹם שֶׁ אוֹתוֹ עוֹלָם, מָ ל בְּ בָ זָּכֵר כָּאן. אֲ לֹּא תִ  י, שֶׁ נִ רב יהיה שלא תקבר אצלי, אבל( בְּ

לּוּ אֵ עוֹלָם, שֶׁ דוֹן הָ אֲ חַ לַ בֵּ שַׁ ים לְ נִ זֻמָּ מְּ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ לּוּ הַ ם אֵ נוּ עִ נַחְ ים אֲ ים. זַכָּאִ רִ בֹרָ י מְ לִּ שֶׁ וְ

בוּ ךְ יֵשְׁ מֶ שְׁ ים יוֹדוּ לִ יקִ דִּ כָּתוּב )תהלים קמ( אַךְ צַ נָיו. זֶהוּ שֶׁ פָ ים לְ שִׁ מְּ שַׁ מְּ ים שֶׁ אָכִ לְ מַּ הַ

. נֶיךְ ת פָּ ים אֶ רִ יְשָׁ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רצ״ז ע״א( ◆

טקסט הזוהר

תאנא וכו': )כמו שיבא בדף רפ''ז שורה ח'(: )עד כאן מההשמטות(

האדרא זוטא קדישא

נָשׁוּ כְּ תְ לּוֹי. אִ ר מִ דֵּ סַ ה מְ וָ הֲ א וַ מָ לְ ן עָ א מִ קָ לְּ תַּ סְ אִ א לְ עָ עוֹן בָּ מְ י שִׁ בִּ רִ א דְּ הוּא יוֹמָ הַ אנָא בְּ תָּ

יָא לְ ה מַ וָ הֲ יָּא. וַ רַ בְ אָר חַ י אַבָּא וּשְׁ בִּ רִ יהּ וְ רֵ זָר בְּ עָ לְ י אֶ בִּ י רִ מֵ הֲווּ קָ עוֹן. וַ מְ י שִׁ בִּ י רִ בֵ יָּא לְ רַ בְ חַ

א. יתָ בֵ

א כַּד נָא אַחֲרָ מְ זִ ר. בְּ אָמַ עוֹן וְ מְ י שִׁ בִּ כָה רִ א. בָּ יתָ י בֵ לֵ מְ תְ אִ א דְ חֲמָ עוֹן וַ מְ י שִׁ בִּ ינוֹי רִ יף עֵ זָקִ

ד י עַ יכוּ לִ אי אוֹרִ תָּ נָא דּוּכְ ירְ רִ בָ ד דְּ עַ אי. וְ מָּ יר קַ ן יָאִ ס בֶּ חָ נְ י פִּ בִּ ה רִ וָ י, הֲ עֵ רְ י מַ בֵ ינָא בְּ וֵ הֲ

לָּא ר נָשׁ אֶ אל בַּ ה עָ וָ א הֲ לָ ק. וְ סָ פְּ תְ א אִ ין לָ מִ לְ עַ אי וּמֵ מָּ קָּ א מִ שָׁ ר אֶ חַ נָא אַסְ בְ כַד תַּ א. וְ תָּ שְׁ הַ

י בִּ ינוֹי רִ ח עֵ תַ י. פָּ בֵ הֲווֹ יַתְ ד דַּ א. עַ יתָ י בֵ לֵ מְ תְ א אִ הָ ק וְ סַ פְּ תְ אִ ינָא דְּ א חֲמֵ תָּ שְׁ הַ א. וְ שׁוּתָ רְ בִ

יהּ רֵ זָר בְּ עָ לְ י אֶ בִּ רוּ רִ אֲ תְּ שְׁ אִ הוּ וְ לְּ קוּ כֻ א. נָפְ יתָ בֵ א בְּ שָׁ ר אֶ חַ אַסְ א וְ מָ חָ ה דְּ א מַ מָ חָ עוֹן וְ מְ שִׁ

אי. רָ בוּ אַבַּ יָּא יָתְ רַ בְ אָר חַ י אַבָּא. וּשְׁ בִּ רִ וְ
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יהּ. נָא לֵ בְ רַ עָ נָא מְ אֲ ק דְּ חָ צְ י יִ בִּ כָא רִ י הָ זֵי אִ יהּ, פּוּק חֲ רֵ זָר בְּ עָ לְ י אֶ בִּ רִ עוֹן לְ מְ י שִׁ בִּ ר רִ אָמַ

יהּ. קֵ גַבָּאי זַכָּאָה חוּלָ יב לְ יֵתִ לּוֹי וְ ר מִ דֵּ יסַ יהּ דִּ א לֵ ימָ אִ

בוּ יַתְ יל לוֹן וְ אָעִ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ ם רִ יָּא. קָ רַ בְ נּוּן חַ ר אָן אִ י. אָמַ דֵּ חַ יךְ וְ יִּ חַ יב וְ יָתִ עוֹן וְ מְ י שִׁ בִּ ם רִ קָ

י בֵ כָחוּ בְ תְּ שְׁ אִ יָּא דְ רַ בְ נּוּן חַ ר. אִ אָמַ י וְ דֵּ ה חַ וָ הֲ א וַ לוֹתָ י צְ לֵּ צַ עוֹן וּמְ מְ י שִׁ בִּ דוֹי רִ יף יְ יהּ. זָקִ מֵ קָ

י בִּ רִ ה וְ י יְהוּדָ בִּ רִ י אַבָּא וְ בִּ רִ יהּ וְ רֵ זָר בְּ עָ לְ י אֶ בִּ רוּ רִ אֲ תְּ שְׁ אִ הוּ וְ לְּ קוּ כֻ כָא. נָפְ נוּן הָ מְּ דַּ זְ א יִ רָ דָּ אִ

ה ךְ כַּמָּ קָ ה יֵאוֹת חוּלָ עוֹן כַּמָּ מְ י שִׁ בִּ יהּ רִ ר לֵ ק. אָמַ חָ צְ י יִ בִּ אל רִ י עָ כִ הָ יָּיא. אַדְּ י חִ בִּ רִ י וְ יוֹסֵ

יהּ. מֵ זָר קָ עָ לְ י אֶ בִּ רִ פוֹי וְ תְ ר כִּ תַ י אַבָּא בָּ בִּ יב רִ א. יָתִ אי יוֹמָ הָ ךְ בְּ א לָ פָ תּוֹסְ אִ י לְ עֵ ידוּ בָ חֵ

א סּוּפָ א כִּ לָ ל בְּ יעָ מֵ ינָא לְ עֵ נָא בָ אֲ א הוּא. וַ עוּתָ רְ א דִ תָּ עְ א שַׁ תָּ שְׁ א הַ עוֹן הָ מְ י שִׁ בִּ ר רִ אָמַ

א, תָּ ינְ כִ י שְׁ מֵּ גַלָּאָה קַ ינָא לְ עֵ א, בָּ תָּ שְׁ ד הַ יָאן עַ לְ א גָּ לָ ין דְּ ישִׁ דִּ ין קַ לִּ א מִ הָ י. וְ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ לְ

הוּ ל בְּ יעַ מֵ י, לְ בָּאִ לִ ן הֲווֹ בְּ ירִ מִ ן טְ עַ ד כְּ עַ א. וְ מָ לְ עָ נָא מֵ קְ לַ תָּ סְ א אִ יעוּתָ רִ גְ א בִּ הָ רוּן דְּ א יֵימְ לָ דְּ

אַר י, וּשְׁ עֵ לְ י יִ רִ זָר בְּ עָ לְ י אֶ בִּ רִ תּוֹב, וְ כְ י אַבָּא יִ בִּ כוּ, רִ נָא לְ רְ דַּ כַךְ אַסְ י. וְ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ לְ

יהּ, מֵּ יהּ קַ רֵ זָר בְּ עָ לְ י אֶ בִּ יב רִ יָתִ פוֹי. וְ ר כַּתְ תַ בָּ י אַבָּא מִ בִּ ם רִ יהוּ. קָ יְ בַּ לִ חֲשׁוּן בְּ יָּיא יְרַ רַ בְ חַ

זָר. עָ לְ י אֶ בִּ ם רִ ר, קָ תָ הוּא אֲ הַ יב בְּ א יְתִ א אַחֲרָ הָ י, דְּ רִ יהּ קוּם בְּ ר לֵ אָמַ

לֹא כָּל  לוּ יָהּ וְ לְ הַ ים יְ תִ מֵּ לֹא הַ ר, )תהלים קטו(  אָמַ ח וְ תַ יב. פָּ יָתִ עוֹן, וְ מְ י שִׁ בִּ ף רִ עֲטָּ תְ אִ

א שָׁ א קוּדְ הָ ים, דְּ תִ רוּן מֵ קְ אִ ינּוּן דְּ אי, אִ דַּ י הוּא וַ כִ לוּ יָהּ, הָ לְ הַ ים יְ תִ מֵּ לֹא הַ ה.  י דוּמָ דֵ יוֹרְ

ים. תִ רוּן מֵ קְ אִ ינּוּן דְּ ם אִ א עִ לָ יִּים, וְ רוּן חַ קְ אִ ינּוּן דְּ ין אִ י בֵּ ארֵ הוּא שָׁ י, וְ רֵ קְ י אִ יךְ הוּא חַ רִ בְּ

רוּן. אֲ תַּ נָּם יִשְׁ יהִ גֵ ה, בַּ דוּמָ ין לְ תִּ נַחְ ינּוּן דְּ כָל אִ ה, וְ י דוּמָ דֵ לֹא כָּל יוֹרְ  יב, וְ תִ א כְּ רָ קְ יהּ דִּ סוֹפֵ וְ

יהוֹן. רֵ יקָ י בִּ עֵ יךְ הוּא בָּ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ הָ יִּים, דְּ רוּן חַ קְ אִ ינּוּן דְּ אנֵי אִ שָׁ

א עֲתָ יָא שַׁ נְ ה שַׁ עוֹן, כַּמָ מְ י שִׁ בִּ ר רִ אָמַ
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תרגום לעברית

ם גּוֹי הֶ א לָ רָ אשׁוֹנָה קָ רִ רוּךְ הוּא. בָּ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ל לִ אֵ רָ ין יִשְׂ יבִ ה חֲבִ י, כַּמָּ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

כָּתוּב שׁ, שֶׁ ם קֹדֶ הֶ א לָ רָ בַסּוֹף קָ גוֹ', וּלְ ה וְ דוֹשׁ אַתָּ ם קָ י עַ כָּתוּב )דברים יד( כִּ דוֹשׁ, שֶׁ קָ

שׁ - י אַבָּא, קֹדֶ בִּ ר רַ זֶה? אָמַ ין זֶה לָ ה בֵּ בוּאָתֹה. מַ ית תְּ אשִׁ ל לַה' רֵ אֵ רָ שׁ יִשְׂ )ירמיה ב( קֹדֶ

לָּם כֻ דוֹשׁ. וְ ים קָ אִ רָ ד, נִקְ חָ אֶ ים כְּ דוֹשִׁ קְּ ים כָּל הַ רִ בְּ חַ תְ ר מִ שֶׁ נוּ, כַּאֲ דְ ךְ לָמַ כָּ לָּם. שֶׁ כֻּ יוֹן מִ לְ עֶ

שׁ. א קֹדֶ רָ נִּקְ יוֹן שֶׁ לְ קוֹם עֶ אוֹתוֹ מָ ים לְ סִ נְּ כַּ תְ ים וּמִ עוֹלִ
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